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-BESTÄMMELSER
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Gräns för delområde.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer på riktgivande tomt.

Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

i byggnaderna, i byggnaden eller i en del därav.Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar

Byggnadsyta.

Underjordiskt utrymme.

Parkeringsplats.
För ledning reserverad del av område.

Ungefärligt läge för in- och utfart.

Träd som ska bevaras.

Linje 2 meter utanför planområdets gräns.

-MÄÄRÄYKSETASEMAKAAVAMERKINNÄT JA

2 metriä kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä. 

nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-

Rakennusala.

Viherkatto.

Maanalainen tila.

vähintään merkityn lukeman osoittamalla tasolla.nuksen ulkovaipan ääneneristävyyden on oltavaMerkintä osoittaa rakennusalan sivun, jolla raken-

ajon ja autopaikkoja saa sijoittaa alueelle.Suluissa oleva numero osoittaa tontin, jonka huolto-

Istutettava puurivi.
Säilytettävä puu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.jk

Pysäköimispaikka.
Ajoneuvoliittymän likimääräinen sijainti.

Johtoa varten varattu alueen osa.
För allmän gångtrafik reserverad del av område.

Trädrad som ska planteras

Gröntak.

sr-2

on varattava pääasiassa liike- tai muiksi toimitiloiksi.Rakennusten kadunpuoleinen ensimmäinen kerrosAsuinkerrostalojen korttelialue.

vih-1

vih-2

tavat kulku- ja pelastustiet.Istutettava alueen osa. Alueelle saa rakentaa tarvit-

pelastustiet.pensaita. Alueelle saa rakentaa tarvittavat kulku- jaIstutettava alueen osa, jossa tulee olla myös puita ja

RAKENNUSOIKEUS, ALUEIDEN JA TILOJEN KÄYTTÖ

Tontti 520/19

Kartan har ett annat höjdsystem än detaljplanen och detaljplaneändringen.Kartta on eri korkeusjärjestelmässä kuin asemakaava ja asemakaavan muutos.

Tontti 520/19

YLEISET TEKNISET SEIKAT

LIIKENNE JA PYSÄKÖINTI

Tomt 520/19

Tomt 520/19

<-m290

Del av detaljplan nr 10481 som upphävs då detaljplaneändringen nr 12515 träder i kraft.Asemakaavan nro 10481 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12515 voimaantullessaan kumoaa.

kannen leikkauskohdan ylin korkeusasema.Rakennuksen julkisivun ja vesikaton tai julkisivun ja

tilaa ja etupihaa.Ulokkeen alla oleva tila tulee käsitellä osana katu-saa rakentaa kolmannesta kerroksesta ylöspäin.Alueen osa, jolle saa sijoittaa ulokkeen. Ulokkeen

PIHA-ALUEET JA YLEISET ALUEET

sijainti likimääräinen.Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva, harjan placering ungefärlig.Linje som anger takåsens riktning, takåsens

yttertak eller mellan fasad och däck.Högsta höjd för skärningspunkten mellan fasad och

byggas erforderliga gång- och räddningsvägar.Del av område som ska planteras. På området får

ska bevaras.Del av område där befintligt berg och trädbestånd

GÅRDSPLANER OCH ALLMÄNNA OMRÅDEN

ALLMÄNNA TEKNISKA FAKTORER

TRAFIK OCH PARKERING

vara minst på den nivå som talet anger.ljudisoleringsförmågan för byggnadens ytterhölje skaBeteckningen anger den sida av byggnadsytan där

trafik och bilplatser får förläggas på området.Siffran inom parentesen anger tomten vars service-

u

utrymmen.sak reserveras för affärs- eller andra verksamhets-Byggnadernas första våning mot gatan ska i huvud-Kvartersområde för flervåningshus.

för sociala tjänster.affärs- och butiksutrymmen, kontor eller utrymmenav byggnadsrätten som minst ska reserveras förTalet anger i kvadratmeter våningsyta hur stor del

istutusastioilla tai näiden yhdistelmänä.Istutukset voidaan toteuttaa yhtenäisenä viherkattona,Osa-alue, jonka pinta-alasta noin puolet tulee istuttaa.

s

erillinen tonttijako.Tällä asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
että kadulta.Porrashuoneisiin tulee olla esteetön pääsy sekä pihalta
kannelta.Ulokkeellisia parvekkeita ei saa kannattaa maasta tai
Kellaritiloja saa rakentaa enintään kolmeen kerrokseen.

utarbetas en separat tomtindelning.På detta detaljplaneområde ska för kvartersområdet
och gården. Trapphusen ska ha tillgängliga ingångar både från gatan
däcket.Utskjutande balkonger får inte stödas från marken eller
Källarutrymmen får byggas I högst tre våningar. 

UTRYMMENBYGGRÄTT, ANVÄNDNING AV OMRÅDEN OCH

valla poistoilmahormilla.erottelukaivolla ja katon ylimmän tason yläpuolelle johdetta-Tontilla 520/20 vähintään yksi liiketila on varustettava rasvan-
- kaksikerroksisten liiketilojen parvikerroksen.
kanavat ja muut kuin porrashuoneisiin johtavat poistumistiet- maanalaiset pysäköintitilat sekä niiden vaatimat poistoilma-- väestönsuojattyshuoneet ja -pisteet- asuinrakennusten varasto-, jäte- ja huoltotilat sekä kierrä-kokoontumistilat- yhteissaunat, talopesulat, kuivaushuoneet, harraste- ja- teknisiä tiloja ja niiden vaatimat kuilut ja hormitAsemakaavassa osoitetun kerrosalan lisäksi saa rakentaa:

teet ja rakennelmat eivät saa näkyä kadulle. Rakennuksen ylimmälle vesikatolle sijoitettavat tekniset lait-
mahdollisuuksien mukaan yhteistilojen läheisyydessä. Ulokeparvekkeita ei saa lasittaa. Parvekkeiden tulee sijaitaParvekkeita saa rakentaa ainoastaan sisäpihan puolelle.keet tulee sovittaa rakennuksen alkuperäiseen arkkitehtuuriin.suudet viihtyisään, esteettömään ulko-oleskeluun. Parvek-riittävän suuria ja tarjota asukkaille pihaa vastaavat mahdolli-yhteiskäyttöparvekkeille. Yhteiskäyttöparvekkeiden tulee ollaUlko-oleskelutiloja tulee osoittaa oleskelupihan lisäksi myös

högsta taknivån får inte synas i gatan.Tekniska anordningar och konstruktioner som placeras på
i närheten av gemensamma utrymmen. inte inglasas. Balkongerna ska i mån av möjlighet placerasbyggas enbart mot innergården. Utskjutande balkonger fårsas till byggnadens ursprungliga arkitektur. Balkonger fårutevistelse som motsvarar en gård. Balkongerna ska anpas-räckligt stora och erbjuda för invånarna trivsam, tillgängligpå sambruksbalkonger. Sambruksbalkongerna ska vara till-Utevistelseområden ska utövar utevistelsegården anvisas

ja katunäkymässä.rakennelmat eivät saa näkyä häiritsevästi kaupunkikuvassaRakennusten ylimmälle vesikatolle sijoitettavat laitteet ja
keita.tai ripustettuja. Tontin 520/2 suuntaan ei saa sijoittaa parvek-rajoilla sisäänvedettyjä ja sisäpihan puolella sisäänvedettyjäParvekkeiden tulee olla Töölöntullinkadun puolella ja tonttien
suurin näyteikkunoin.Maantasokerroksen julkisivujen tulee avautua katutilaan
aalien sekä kattomuodon suhteen yhtenäinen kokonaisuus.Uudisrakennusten tulee muodostaa julkisivu- ja kattomateri-

taknivån får inte dominera i stadsbilden och gatuvyn.Anordningarna och konstruktionerna som placeras på högsta

eller upphängda. Balkonger får inte byggas mot tomten 520/2.gränserna vara indragna och mot innergården vara indragnaBalkonger ska på Tölötullsgatans sida och längs tomt-
med stora skyltfönster.Fasader i markplansvåningen ska öppna sig mot gaturummet
bilda en enhetlig helhet.Nybyggnadernas fasad- och takmaterial samt takformer ska

ringsbehållare eller som en kombination av dessa.yta. Planteringar får utföras som gröntak, med plante-Delområde, som ska planteras till cirka hälften av sin
-merkitylle alueelle vähintään 180 m2.ulko-oleskelutiloja. Ulko-oleskelutiloja tulee rakentaa vih-2Tontilla tulee olla riittävä määrä viihtyisiä, melulta suojattuja

ska byggas på området med beteckningen vih-2.bullerskyddade rum för utevistelse. Minst 180 m2 av dessaPå tomten ska finnas en tillräcklig mängd trivsamma och

siin ja integroida rakennusten arkkitehtuuriin.Kierrätystilat ja jätteen keräyspisteet tulee sijoittaa rakennuk-
johtaa rakennusten korkeimman vesikaton yläpuolelle.epäpuhtauksia tuottavista lähteistä. Jäte- ja poistoilma tuleetettu ilmanvaihto. Tuloilma tulee ottaa riittävän kaukaa ilmanRakennuksiin on rakennettava koneellinen suodattimilla varus-

asuntojen lämpöolosuhteisiin.Tontin jatkosuunnittelussa tulee kiinnittää erityistä huomiota

Tontille on varattava muuntamotila sähkönjakelua varten.
sen ensimmäiseen kerrokseen.Topeliuksenkadun puolella asuntoja ei saa sijoittaa rakennuk-

arkitektur.placeras i byggnaderna och integreras i byggnadernasÅtervinningsrum och uppsamlingspunkter för avfall ska
ska ledas ovanför byggnads högsta taknivå. utsläppskällorna som producerar luftföroreningar. Frånluftention. Intag för friskluft ska placeras på tillräckligt avstånd frånByggnaden ska utrustas med filterförsedd maskinell ventila-

vid bostädernas värmeförhållande.I den fortsatta planeringen av tomten ska speciell vikt fästas
tomten.Ett transformatorutrymme för eldistribution ska reserveras på
sida.Bostäder får inte placeras i första våningen på Topeliusgatans

Tontti 520/19 Tomt 520/19

luiden tiloille.myymälätiloille, toimistotiloille tai sosiaalisten palve-rakennusoikeudesta on vähintään varattava liike- jaLuku osoittaa kerrosalaneliömetreinä kuinka paljon

erforderliga gång- och räddningsvägar.finnas också träd och buskar. På området får byggasDel av område som ska planteras och där det ska

tulee säilyttää.Alueen osa, jolla olemassa oleva kallio sekä puusto

ottaa alkuperäinen ratkaisu.nusosia joudutaan uusimaan, tulee lähtökohdaksikäyttökelvottomiksi vaurioituneita alkuperäisiä raken-kohtien, materiaalien ja värien säilyttäminen. Mikälitavien rakenteiden, rakennusosien ja niiden yksityis-tulee olla rakennuksen alkuperäisten tai niihin verrat-tehtuurin ominaispiirteitä. Korjaamisen lähtökohtanalisia tai kaupunkikuvallisia arvoja tai muuttavat arkki-töitä, jotka heikentävät rakennuksen rakennustaiteel-tehdä sellaisia korjaus-, muutos- tai lisärakentamis-Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa eikä siinä saa

kuorman ja pelastustoiminnan vaatimukset.huomioon istutuksiin tarvittavan kasvualustan kuorman, lumi-vuutta ja korkeustasoa määriteltäessä tulee erityisesti ottaaTontilla 520/20 pysäköintilaitosten kansirakenteiden kanta-
yläpuolelle.sa. Poistoilma tulee johtaa rakennusten korkeimman vesikatonmeluntorjuntaan tulee kiinnittää huomiota suunnitteluvaihees-ilmakanavat tulee sijoittaa rakennuksiin. IlmanvaihtolaitteidenPysäköintitiloissa on oltava koneellinen ilmanvaihto. Poisto-
lyttää kaupungin hyväksymää tapauskohtaista selvitystä. erityisasumisen pysäköintipaikkatarpeen määrittäminen edel-Opiskelija-asunnoille ei tarvitse rakentaa autopaikkoja. Muun
mukaan.kaupungin voimassaolevien autopaikkojen laskentaohjeidenMahdolliset vähennykset autopaikkamääristä lasketaan

RAKENNUKSET JA KAUPUNKIKUVA BYGGNADER OCH STADSBILD

-pääsisäänkäynnit ja niihin liittyvät aulatilat.kaarihalli- tasossa n. +19.8 olevan vesikaton kattoikkunat ja- nauhaikkunoiden ikkunajaon sommitteluperiaate- julkisivut rakennus. Suojeltavia rakennusosia ovat:Kaupunkikuvallisesti ja rakennustaiteellisesti arvokas

- huvudentréer och till dessa anslutande aulor.nivån ca. +19.8- vattentakets takfönster och den välvda hallen på- fönsterbandens fönsterkompositionsprinciper- fasadernad. Byggnadsdelar som ska skyddas:Stadsbildmässigt och arkitektoniskt värdefull bygg-

reparationerna.ska originalutförandet vara utgångspunkten förblivit skadade i oanvändbart skick och måste förnyas,material och färger. Ifall ursprungliga byggnadsdelarbyggnadsdelar och till dessa hörande detaljer,ursprungliga eller med dem jämförbara konstruktioner,reparationerna ska vara att bevara byggnadens ändrar arkitekturens särdrag. Utgångspunkten förarkitektoniska eller stadsbildmässiga värden ellerkompletteringsarbeten som försämrar byggnadensfår inte utföras sådana reparations-, ändrings- ellerByggnaden eller en del därav får inte rivas och i den

planets högsta höjd.fettavskiljare och en frånluftskanal som leds upp ovanför tak-Minst ett affärsutrymme på tomten 520/20 ska förses med en
- loftutrymmen i affärsutrymmen med två våningar.trapphuskanaler och andra utrymningsvägar än de som leder till- underjordiska parkeringsutrymmen samt deras ventilations-- befolkningsskyddåtervinningsrum och -punkter- bostadshusens förråds-, avfalls- och serviceutrymmen samtsamlingsrum- gemensamma bastur, tvättstugor, torkrum, hobby- och- tekniska utrymmen och till dem anslutna schaktUtöver den i detaljplanen angivna våningsytan får man bygga:

Kaikki tontit Alla tomter

dukkaita. niiden on oltava maisemallisesti ja kaupunkikuvallisesti laa-littua. Laitteet on integroitava rakennusten arkkitehtuuriin jaUusiutuvan energian tuotantolaitteiden rakentaminen on sal-
rakennusten ja ympäristön korkeaa laatutasoa.nusten arkkitehtuuria. Käytettävien materiaalien tulee vastatateet ja rakennelmat tulee suunnitella luontevana osana raken-Rakennusten vesikatoille ja kansille sijoitettavat tekniset lait-

paloturvallisuustaso on saavutettavissa vaihtoehtoisin keinoin.kennukset on suunniteltava ja rakennettava niin, että riittäväTonttien välisiä rajaseiniä ei tarvitse rakentaa. Alueet ja ra-
Töölön aluekokonaisuuteen.  ei sallita. Julkisivuvärien tulee soveltua Meilahden ja Taka-tiiltä tai muuratun tiilipinnan päälle rapattuja. LämpörappaustaUudisrakennusten julkisivujen tulee olla paikallamuurattua
kuvaan ja rakennustaiteellisesti arvokkaaseen arkkitehtuuriin.Rakennusten ja rakenteiden tulee soveltua alueen kaupunki-Töölön kaupunkikuvallisesti arvokasta aluekokonaisuutta.Rakentaminen tulee suunnitella osaksi Meilahden ja Taka-

mässigt högklassiga.arkitektur och de ska vara landskapsmässigt och stadsbilds-energi. Anläggningarna ska integreras i byggnadernasDet är tillåtet att bygga produktionsanläggningar för förnybar
och områdets höga kvalitetsnivå.arkitektur. Material som används ska motsvara byggnadernasdäcken ska planeras som en integrerad del av byggnadernasTekniska anordningar och konstruktioner på vattentaket och
lösningar.motsvarande brandsäkerhetsnivå kan uppnås med alternativaOmrådena och byggnaderna ska planeras och byggas så attMellan tomterna behöver gränsväggar inte byggas.
Mejlans och Bortre Tölö.Fasadernas färger ska anpassas till områdeshelheten irappade på murad yta. Värmerappning tillåts inte.Nybyggnadernas fasader ska vara på platsen murat eller
stadsbild och den arkitektoniskt värdefulla arkitekturen.naderna och konstruktionerna ska anpassas till områdetsTölös stadsbildsmässigt värdefulla områdeshelhet. Bygg-Byggandet ska planeras som en del av Mejlans och Bortre
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och räddningsverksamhetens krav.tjocklek och vikt för planteringarnas växtunderlag, snölasthöjdläge på tomten 520/20 ska i synnerhet beaktas behövligVid fastställandet av däckskonstruktionens bärförmåga och

Frånluften ska ledas ut ovanför byggnadernas högsta taknivå.ningarnas bullerbekämpning ska beaktas i planeringsskedet.kanalerna ska placeras i byggnaderna. Ventilationsanlägg-Parkeringsutrymmena ska ha maskinell ventilation. Frånlufts-
förutsätter en separat av staden godkänd utredning.ställandet av parkeringsbehovet för övrigt specialboendeFör studiebostäder behöver inte byggas bilplatser. Fast-

stadens gällande anvisningar.Eventuell minskning av antalet bilplatser ska beräknas enligt

tava pääasiassa liike- tai muiksi toimitiloiksi.palvelevia tiloja. Ensimmäinen kerros on varat-vähintään 50 k-m2 sekä riittävästi muita asumistarakentaa asukkaiden harraste- ja kokoontumistiloja60 % tulee olla opiskelija-asuntoja. Lisäksi tuleevarten enintään 5815 k-m2, josta vähintääntelialueen kerrosalasta saa käyttää asuinhuoneistojaliikuntatiloja sekä opiskelija- ja senioriasuntoja. Kort-Korttelialueelle saa sijoittaa toimitiloja, uimahallin jaAsuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

tavoiteluku.Tontin tulee täyttää Helsingin voimassaolevan viherkertoimen
asunnoista tulee rakentaa asuntopiha tai terassi. Pääosaan pihan puolella maantasokerroksessa sijaitsevista
riittävä monipuoliselle kasvilajistolle.Viherkansilla kasvualustan tulee olla vaihtelevan paksuinen jaPihakansien pinta-alasta 40 % tulee suunnitella viherkansina.
Alue on rakennettava yhtenäisen suunnitelman mukaan. Tontille tulee rakentaa asukkaiden yhteiskäyttöinen piha-alue.

som gäller i Helsingfors.Tomten ska uppfylla det målsättningstal för grönytefaktorn
med egen gård eller terrass.De flesta bostäderna i markvåningen mot gården ska förses
tillräckligt för ett varierande växtartsbestånd.Växtunderlaget på gröndäcken ska variera i tjocklek och varaMinst 40 % av gårdsdäckens yta ska byggas som gröndäck.
samma bruk. Området ska byggas enligt en enhetlig plan.På tomten ska byggas ett gårdsområde för invånarnas gemen-
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ja pelastustiet.taa pensaita. Alueelle saa rakentaa tarvittavat kulku- saita. Johtoa varten varatulle alueelle ei saa istut-Istutettava alueen osa, jossa tulee olla myös pen-

erforderligagång- och räddningsvägar.får inte planteras buskar. På området får byggas ska finnas buskar. På område reserverat för ledning Del av område som ska planteras och där det också

+19.8

sesta tilapäisestä pohjavedenalennuksesta.suudelle ei saa aiheutua haittaa mahdollisesta rakennusaikai-sa oleville rakennuksille, rakenteille tai säilytettävälle kasvilli-Orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa alentaa pysyvästi. Olemas-
mään. Hulevesille tulee järjestää tulvareitti.simman paljon ennen niiden johtamista aluekuivatusjärjestel-Kullakin tontilla tulee viivyttää hulevesien virtausta mahdolli-
alueilla on käsiteltävä osa alueen hulevesistä.viä. Viherkatot lasketaan läpäiseviksi pinnoiksi. Kyseisilläriaalien on oltava mahdollisimman suurilta osin vettä läpäise-Kulkuväylien ja muiden istuttamattomien alueiden pintamate-

ja pensain. Istutettavista puista osan on oltava mäntyjä.leikki- tai oleskelualueina tai pelastusteinä on istutettava puinMaanvaraiset rakentamattomat tontinosat, joita ei käytetä
misen aikana.puut ja turvattava niiden kasvumahdollisuudet myös rakenta-Maanvaraisina säilyvillä alueilla on kartoitettava elinkelpoiset
näisen pihasuunnitelman mukaisesti.sevat pihat ja kannet on suunniteltava ja rakennettava yhte-Korttelin 520 tonttien yhteisellä rajalla tasossa n. +19.8 sijait-
tehtuuriin.kaan rakennuskokonaisuuden sekä uudisrakennusten arkki-Rajaavat elementit tulee sovittaa rakennustaiteellisesti arvok-yhtenäisen suunnitelman mukaan pääosin kasvillisuudella.turvallisuus sitä edellytä. Tarvittavat rajaukset tulee toteuttaaTonttien välisiä rajoja ei saa aidata elleivät tasoerot tai muu
luonnonkivellä. tulee rajata reunakiveyksin ja sisäänkäyntialueet käsitelläkorkealaatuisina sekä aikaa kestävinä. Jalankulkualueetvallisesti korkeatasoisina, muotoilultaan ja materiaaleiltaanJulkiset ja puolijulkiset ulkotilat on toteutettava kaupunkiku-

konstruktioner eller bevarade planteringar.nadsskedet får inte medföra skador på befintliga byggnader,Möjlig temporär sänkning av grundvattennivån under bygg-Kapillär- och grundvattnets nivå får inte sänkas beständigt.
avrinningsväg för dagvatten ska anordnas.möjligt innan det leds till områdets dräneringssystem. EnPå varje tomt ska dagvattnet fördröjas så mycket som
behandlas på dessa områden.som genomsläppliga ytor. En del av områdets dagvatten skavara så vattengenomsläppliga som möjligt. Gröntak räknasYtmaterialen på vägar och andra oplanterade områden ska
ska vara tallar.teras med träd och buskar. En del av träden som planterasför lek- eller utevistelse eller som räddningsvägar ska plan-Obebyggda tomtdelar med markkontakt som inte används
under byggnadsskedet.kartläggas och trädens växtmöjligheter ska säkerställas ävenPå tomtdelar med markkontakt ska livskraftigt trädbestånd
plan.samma gräns i kvarteret 520 ska byggas enligt en enhetligGårdar och däck på nivån ca. +19.8 vid tomternas gemen-

fulla byggnadshelheten och till nybyggnadernas arkitektur. sande elementen ska anpassas till den arkitektoniskt värde-ska skötas med växtlighet enligt en enhetlig plan. De avgrän-andra säkerhetsaspekter kräver det. Behövliga avgränsningarTomtgränserna får ej ha staket, om inte höjdskillnader eller
ska behandlas med natursten. områden ska avgränsas med kantsten och entréområdenav hög kvalitet och de ska vara tidsbeständiga. Fotgängar-mässigt högklassigt. Formgivning och materialval ska varaOffentliga och delvis offentliga uterum ska byggas stadsbilds-

asema.Rakennuksen vesikaton ylimmän kohdan korkeus- Högsta höjd för byggnadens vattentak.

+15.0
nen korkeusasemaMaanpinnan, pihakannen tai kansitason likimääräi- däck.Riktgivande höjdläge för marknivå, gårdsdäck eller 

andra verksamhetsutrymmen.våningen ska i huvudsak reserveras för affärs- eller andra utrymmen som betjänar boendet. Första samlingsutrymmen minst 50 m2 vy och tillräckligt med studentbostäder. Utöver dem ska byggas hobby- och bostadslägenheter, av vilka minst 60 % ska vara vy av kvartersområdets våningsyta får användas församt student- och seniorbostäder. Högst 5815 m2 samhetsutrymmen, en simhall och idrottsutrymmenbyggnader. På kvartersområdet får placeras verk-Kvartersområde för bostads-, affärs- och kontors-

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän poistamista.

del av gatuområdet och förgården.under utspårånget ska behandlas som en integrerad får byggas från tredje våningen uppåt. UtrymmetDel av område där utsprång får placeras. Utsprång

paikkoja lukuun ottamatta. taa maanpäällisille alueille tontin 520/19 p-merkittyjä asiakas-maanalaiseen pysäköintilaitokseen. Autopaikkoja ei saa osoit-Autopaikat on sijoitettava kaava-alueelle korttelialuekohtaisesti 
- ravintolat enintään 1 ap/350 k-m2.- liiketilat enintään 1 ap/100 k-m2- toimistot enintään 1 ap/150 k-m2- asunnot vähintään 1 ap/135 k-m2Autopaikkoja tulee rakentaa seuraavasti:
runkolukitusmahdollisuus.tussa ja lukittavissa olevassa tilassa. Pyöräpaikoissa tulee ollatyöntekijöiden pyöräpaikoista vähintään 50 % tulee sijaita kate-tavoin säältä suojassa. Toimistoissa ja muissa työpaikoissa75 % olla sisätiloissa maantasokerroksessa, loput muullaAsuntojen polkupyörien pysäköintipaikoista tulee vähintään
- vierailijoiden pysäköinti vähintään 1 pp/1 000 k-m2.
- kaikki työpaikat (pl. toimistot) 1 pp/3 työntekijää- ravintolat vähintään 1 pp/15 k-m2- toimistot ja liiketilat vähintään 1 pp/50 k-m2- uimahallit ja urheilutilat vähintään 1 pp/150 k-m2- asunnot vähintään 1 pp/30 k-m2Pyöräpaikkoja tulee rakentaa seuraavasti:

520/19 kundplatser med p-beteckning.anvisas på område ovan mark med undantag av tomtens i en underjordisk parkeringsanläggning. Bilplatser får inte Bilplatserna ska placeras i planområdet kvartersområdesvis 
- restauranger högst 1 bp/350 m2 vy.- affärsutrymmen högst 1 bp/100 m2 vy- kontor högst 1 bp/150 m2 vy- bostäder minst 1 bp/135 m2 vyBilplatser ska byggas enligt följande:
möjlighet.och låst utrymme. Alla cykelplatser ska ha ramlåsnings-minst 50 % av arbetstagarens cykelplatser placeras i täcktskydd för väderlek. För kontor och övriga arbetsplatser skahus i marknivå. Övriga cykelplatser ska förses med annatMinst 75 % av bostädernas cykelplatser ska placeras inom-
- gästplatser minst 1 cp/1 000 m2 vy.arbetstagare- alla arbetsplatser (med undantag av kontor) 1 cp/3- restauranger minst 1 cp/15 m2 vy- kontor och affärsutrymmen minst 1 cp/50 m2 vy- simhall och idrottsutrymmen minst 1 cp/150 m2 vy- bostäder minst 1 cp/30 m2 vyCykelplatser ska byggas enligt följande:
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